ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Left
Handed-ESS Cerakote O.D. Green

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

e Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Left Handed-ESS Cerakote O.D. Green
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007884
o Mfr. No.: 103095-0DG

¢ Action Type: Short
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Left
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131928592
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis fur die Tikka T3! Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen, um sicherzustellen, dass Sie Ihr Produkt sicher und effektiv nutzen. Bitte lesen Sie alle Hinweise
sorgfaltig durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Chassis nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Chassis regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Komponenten, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
Informieren Sie sich ber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Chassis nur in trockenen und sauberen Umgebungen, um Korrosion und andere
Schaden zu vermeiden.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Chassis geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge fur die Installation und Anpassung des Chassis.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Teile und Werkzeuge zur Hand haben.
o Lesen Sie die mitgelieferte Anleitung fur spezifische Montageanweisungen.

2. Installation des Forends

o Wahlen Sie die gewlnschte Lange des Forends (12", 15" oder 18").
o Befestigen Sie das Forend gemaR den Anweisungen, indem Sie die MLOK Slots und QD Flush Cup
Montagen verwenden.

3. Montage des Schaftes

o Wabhlen Sie den gewiinschten Schaft (Standard Skeleton Rifle, KlappSchaft oder Skeleton Carbine).
o Stellen Sie sicher, dass der Schaft sicher am Chassis befestigt ist.

4. Prifung vor der Nutzung

o Uberpriifen Sie das gesamte Chassis auf korrekte Montage.
o Testen Sie die Funktionalitadt aller beweglichen Teile, bevor Sie das Chassis im Einsatz verwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehdrteile gemal den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle umweltschadlichen Materialien sicher und verantwortungsbewusst entsorgt
werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Unterstltzung zu Ihrem MDT ESS Chassis wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Tikka T3 rifle. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the MDT ESS Chassis Base is compatible with your firearm before installation.
Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications.

Use the chassis only for its intended purpose as specified in this guide.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the chassis regularly for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

¢ Use caution when installing or removing components to avoid pinching or injury.

¢ Avoid using the chassis in extreme environmental conditions that may affect its performance.

¢ Do not exceed the manufacturer's specifications regarding weight and accessories attached to the
chassis.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Instructions:

o

o

Verify that you have all necessary components for installation, including the chassis base, forend,
and stock.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the original stock from the Tikka T3 rifle according to the manufacturer's guidelines.
Align the MDT ESS Chassis Base with the rifle's action and secure it using the provided screws,
ensuring a snug fit.

Attach the selected forend to the chassis base, ensuring it is securely fastened.

Install the stock of your choice, following the specific instructions provided for that stock.
Doublecheck all connections for tightness and stability before use.

2. Usage Instructions:

o

o

o

(e}

Familiarize yourself with the adjustment features of the chassis, including length of pull and cheek
riser adjustments.

Ensure the forend is equipped with the desired rail configuration (full, partial, or none) based on
your scope mounting needs.

Use MLOK slots for accessory attachments as required.

Regularly check the integrity of all components during usage to ensure safety and performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations regarding electronic and
metal waste.



e If the product is damaged beyond repair, ensure that it is rendered unusable before disposal to prevent
accidental use.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or contact
their customer service. They will provide the necessary assistance and information.

Thank you for your attention to these important safety instructions. Your safety and the safety of others is our
top priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Chasis ESS Tikka T3

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ESS Tikka T3. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro
segura y efectiva. Sin embargo, es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu
seguridad y la de los demds. Esta guia te proporcionard informacién esencial sobre el uso seguro de este
producto, asi como instrucciones para su instalacién y eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el chasis y sus partes antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Nunca uses el chasis en condiciones que puedan comprometer su integridad, como en ambientes
himedos o polvorientos.

Si sientes que el producto presenta algun tipo de fallo, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: Este chasis estd diseflado especificamente para rifles Tikka T3. No lo uses con otros
modelos.

¢ Instalacion del Forend y Culata: Aseglrate de que todas las piezas estén correctamente instaladas y
ajustadas antes de usar el chasis.

¢ Montaje de Accesorios: Si decides afiadir accesorios, asegurate de que sean compatibles con el
sistema MLOK y que estén instalados correctamente.

¢ Manipulacion: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en una
direccién segura en todo momento.

¢ Almacenamiento: Almacena el chasis en un lugar seguro y seco, lejos de fuentes de humedad y calor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Forend:

o Selecciona la longitud del forend deseada (12", 15" 0 18").
o Alinea el forend con el chasis y aseguralo utilizando los tornillos provistos.
o Verifica que el forend esté firmemente sujeto y no tenga movimiento.

2. Instalacion de la Culata:

o Elige entre la culata estandar Skeleton Rifle, la culata plegable o la culata Skeleton Carbine.
o Conecta la culata al chasis utilizando el adaptador ESS a Carbine si es necesario.
o AsegUrate de que la culata esté ajustada correctamente.

3. Montaje de Accesorios:

o Si deseas instalar accesorios en el forend, utiliza los rieles MLOK para un montaje seguro.
o AsegUrate de que cualquier accesorio adicional no interfiera con el funcionamiento del rifle.

4. Uso del Chasis:



o AsegUrate de que el rifle esté correctamente montado en el chasis.
o Realiza un chequeo de seguridad antes de cada uso.
o Practica siempre el manejo seguro de armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

o Al final de la vida Util del chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
* No arrojes el chasis en la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten materiales metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o para reportar productos defectuosos, consulta con el punto de contacto de la
UE correspondiente. AsegUrate de tener a mano la informacién del producto y cualquier detalle relevante al
comunicarte.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds son lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu
Chasis ESS Tikka T3 de manera segura.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT

Introduction
Merci d'avoir choisi le chassis ESS MDT pour ton fusil Tikka T3. Ce guide fournit des instructions de sécurité

essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ton produit. Merci de lire ce document
attentivement avant l'installation et |'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le chassis ESS MDT est compatible avec ton arme a feu avant l'installation.
Suis toujours les lois et reglements locaux concernant les modifications d'armes a feu.
Utilise le chassis uniguement pour I'objectif prévu tel que spécifié dans ce guide.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le chassis pour tout signe d'usure ou de dommage.

Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipule toujours les armes a feu avec soin et considéreles comme si elles étaient chargées.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher le chassis.

e Fais attention lors de l'installation ou du retrait des composants pour éviter les pincements ou les
blessures.

e Evite d'utiliser le chassis dans des conditions environnementales extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

* Ne dépasse pas les spécifications du fabricant concernant le poids et les accessoires fixés au chassis.

* Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un environnement de tir sir lors de ['utilisation de
I'arme a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

o Vérifie que tu as tous les composants nécessaires pour l'installation, y compris la base du chassis, le
forend et la crosse.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

¢ Retire la crosse d'origine du fusil Tikka T3 selon les directives du fabricant.

¢ Aligne la base du chassis ESS MDT avec I'action du fusil et fixela a I'aide des vis fournies, en veillant a un
ajustement serré.

» Fixe le forend sélectionné a la base du chassis, en t'assurant qu'il est solidement attaché.

e Installe la crosse de ton choix, en suivant les instructions spécifiques fournies pour cette crosse.

o Vérifie toutes les connexions pour t'assurer de leur solidité et stabilité avant utilisation.

Instructions d'Utilisation

e Familiarisetoi avec les fonctionnalités d'ajustement du chassis, y compris les ajustements de longueur de
tir et de rehausse de joue.

e Assuretoi que le forend est équipé de la configuration de rail souhaitée (complet, partiel ou aucun) en
fonction de tes besoins de montage de lunette.

o Utilise les fentes MLOK pour les fixations d'accessoires si nécessaire.

o Vérifie régulierement I'intégrité de tous les composants pendant I'utilisation pour garantir la sécurité et
les performances.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du chassis et de tous les composants conformément aux réglementations locales concernant les
déchets électroniques et métalliques.

¢ Sile produit est endommagé audela de la réparation, assuretoi qu'il est rendu inutilisable avant de le
jeter pour éviter toute utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, merci de consulter le site Web du fabricant ou
de contacter leur service client. lls fourniront I'assistance et les informations nécessaires.

Merci de préter attention a ces importantes instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est notre
priorité absolue.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Tikka T3. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il MDT ESS Chassis Base sia compatibile con il tuo arma prima dell'installazione.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.
Utilizza il chassis solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il chassis per eventuali segni di usura o danni.

Riporta qualsiasi condizione o incidente pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e trattale come se fossero cariche.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di attaccare o staccare il chassis.

Fai attenzione quando installi o rimuovi componenti per evitare schiacciamenti o infortuni.

Evita di utilizzare il chassis in condizioni ambientali estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

Non superare le specifiche del produttore riguardanti il peso e gli accessori attaccati al chassis.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e garantisci un ambiente di tiro sicuro quando utilizzi I'arma da
fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Istruzioni di Installazione:

o Verifica di avere tutti i componenti necessari per l'installazione, incluso il chassis base, il forend e il
calcio.

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi il calcio originale dal fucile Tikka T3 secondo le linee guida del produttore.

o Allinea il MDT ESS Chassis Base con I'azione del fucile e fissalo utilizzando le viti fornite,
assicurandoti che sia ben saldo.

o Attacca il forend selezionato al chassis base, assicurandoti che sia fissato in modo sicuro.

o Installa il calcio di tua scelta, sequendo le istruzioni specifiche fornite per quel calcio.

o Controlla di nuovo tutte le connessioni per assicurarti che siano strette e stabili prima dell'uso.

2. Istruzioni per I'Uso:

o Familiarizzati con le funzionalita di regolazione del chassis, inclusi gli aggiustamenti della
lunghezza di tiro e del rialzo per la guancia.

o Assicurati che il forend sia dotato della configurazione del rail desiderata (completa, parziale o
assente) in base alle tue esigenze di montaggio del mirino.

o Utilizza gli slot MLOK per gli attacchi degli accessori come necessario.

o Controlla regolarmente I'integrita di tutti i componenti durante I'uso per garantire sicurezza e
prestazioni.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il chassis e qualsiasi componente in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti

elettronici e metallici.
* Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga reso inutilizzabile prima dello
smaltimento per prevenire un uso accidentale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al sito
web del produttore o di contattare il loro servizio clienti. Essi forniranno I'assistenza e le informazioni
necessarie.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli
altri & la nostra massima priorita.



MDT ESS Chassis Base Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Tikka T3 rifle. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les dette dokumentet ngye
far installasjon og bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at MDT ESS Chassis Base er kompatibel med ditt skytevapen far installasjon.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende modifikasjoner av skytevapen.

Bruk chassiset kun til dets tiltenkte formal som spesifisert i denne veiledningen.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser chassiset regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Handter alltid skytevapen med forsiktighet og behandle dem som om de er ladd.

Sgrg for at skytevapenet er uladd fgr du fester eller fjerner chassiset.

Veer forsiktig nar du installerer eller fierner komponenter for & unnga klemming eller skade.
Unnga a bruke chassiset under ekstreme miljgforhold som kan pavirke ytelsen.

Ikke overskrid produsentens spesifikasjoner angaende vekt og tilbehgr festet til chassiset.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg nar du bruker skytevapenet.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjonsinstruksjoner:

o Bekreft at du har alle ngdvendige komponenter for installasjon, inkludert chassiset, forenden og
stokken.

Sgrq for at skytevapenet er uladd og pek i en trygg retning.

Fjern den originale stokken fra Tikka T3 riflen i henhold til produsentens retningslinjer.

Juster MDT ESS Chassis Base med riflens mekanisme og fest den med de medfglgende skruene, og
sgrg for en stram passform.

Fest den valgte forenden til chassiset, og sgrg for at den er sikkert festet.

Installer stokken du har valgt, i henhold til de spesifikke instruksjonene som er gitt for den stokken.
Dobbeltsjekk alle tilkoblinger for tetthet og stabilitet fgr bruk.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Bruksinstruksjoner:

[¢]

Bli kjent med justeringsfunksjonene til chassiset, inkludert lengde pa trekk og justering av
kinnstatte.

Sgrg for at forenden er utstyrt med gnsket skinnerkonfigurasjon (full, delvis eller ingen) basert pa
dine behov for kikkertsiktemontasje.

Bruk MLOK spor for tilbehgrsfester etter behov.

Kontroller regelmessig integriteten til alle komponenter under bruk for 3 sikre sikkerhet og ytelse.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

* Kasts chassiset og eventuelle komponenter i samsvar med lokale forskrifter angdende elektronisk og
metallavfall.
* Hvis produktet er skadet utover reparasjon, serg for at det gjgres ubrukelig fer avhending for & forhindre



utilsiktet bruk.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle foresparsel angaende sikkerhet eller produktsupport, vennligst referer til produsentens nettside
eller kontakt deres kundeservice. De vil gi ngdvendig hjelp og informasjon.

Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og andres sikkerhet er var
hayeste prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Naszym celem jest zapewnienie, ze produkt ten jest
uzywany w sposob bezpieczny i efektywny. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami i
wskazédwkami bezpieczenstwa, aby zminimalizowa¢ ryzyko urazéw oraz uszkodzen.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzytkowania broni.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z odpowiednim specjalista.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystapieniem do montazu lub demontazu chassis.
e Zastosuj odpowiednie narzedzia i techniki podczas instalacji, aby unikng¢ uszkodzen.

Nie modyfikuj chassis w sposéb, ktdry nie jest zalecany przez producenta.

Uzywaj jedynie akcesoriéw i komponentéw zatwierdzonych przez MDT.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi broni, aby unikng¢ przypadkowego wystrzatu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
o Sprawdz, czy chassis oraz wszystkie komponenty sa w dobrym stanie.

2. Montaz:

[¢]

Roztaduj bron i upewnij sie, ze nie ma w niej amunicji.

Zainstaluj chassis zgodnie z instrukcjami producenta.

Uzyj $rub i mocowan dostarczonych z produktem, aby zapewni¢ stabilnos¢.
Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

[¢]

o

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu chassis, przetestuj jego funkcjonalnos$¢ przed uzyciem na strzelnicy.
o Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg dobrze zamocowane i nie przeszkadzajg w obstudze broni.
o Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis i akcesoriéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszystkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci; skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki odpadéw
niebezpiecznych, jesli to konieczne.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu,
prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem wsparcia technicznego.

Zachowanie powyzszych wskazéwek pomoze zapewnic bezpieczne i efektywne uzytkowanie MDT ESS Chassis
Base Tikka T3. Dziekujemy za zaufanie do naszego produktu!



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja etta se tayttaa kayttétarpeesi.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitetuissa olosuhteissa.

Ald muokkaa tai muuta tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen kayttda.
Valta tuotteen kayttda, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tyoskentelet puhtaassa ja turvallisessa ymparistéssa.

o Seuraa mukana tulevia ohjeita tarkasti.

o Kiinnita forend ja stock huolellisesti, varmistaen, etta kaikki osat ovat tukevasti paikoillaan.
o Tarkista, ettd kaikki MLOK paikat ja QD flush cup kiinnitykset ovat oikein asennettuja.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
o Varmista, ettad kaikki osat toimivat yhdessa ennen kayttoa.
o Ala ylikuormita tuotetta tai kéyta sita tavalla, joka ei ole sen tarkoituksen mukaista.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistéystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, jos se sisaltada vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Toivomme, etta nautit sen kaytdsta turvallisesti ja
tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Tikka T3

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassi Bas Tikka T3. Denna produkt ar designad for att ge dig en
anpassningsbar och saker plattform for ditt vapen. For att sakerstalla din sakerhet och korrekt anvandning av
produkten, vanligen Ias noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att sakerstalla saker anvandning och
undvika risker.

e Online shopping: Nar du koper produkten online, se till att aterférsaljaren foljer sakerhetskrav.

e Rapportera osakra produkter: Om du upptacker en osaker produkt, rapportera detta till relevanta
myndigheter.

o Aterkallelser: Kontrollera regelbundet fér eventuella dterkallelser av produkten via EU:s Safety
Gateplattform.

 Kontaktpunkt: For sakerhetsfragor, se till att ha tillgang till en EUbaserad kontakt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid installation och anvandning av produkten.
Se till att ingen ar i narheten av vapnet nar det laddas eller avfyras.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Kontrollera att alla delar ar kompletta och i gott skick.
2. Montering av Chassi Bas:
o Fast chassi basen pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
o Anvand ratt verktyg for att sakerstéalla att alla skruvar &r ordentligt atdragna.
3. Installation av Forend:
o Valj dnskad langd (12", 15", eller 18") och montera enligt instruktionerna.
o Se till att forenden ar korrekt fast och stabil.
4. Montering av Stock:
o Valj mellan Skeleton Rifle stock, Fallbara Rifle Stock, eller Skeleton Carbine Stock.
o Fo6lj monteringsanvisningarna fér den valda stocken.

Anvandning

¢ Kontrollera alltid vapnet fére och efter anvandning.
¢ Anvand endast kompatibla tillbehdr och reservdelar.
« Ova alltid saker vapenhantering och félj lokala lagar och férordningar.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala miljebestammelser.



¢ Dela inte produkten med andra om den ar skadad eller inte langre anvands.
¢ Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering av metall och andra material.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare support och sakerhetsfragor, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt. Kontrollera alltid
tillverkarens webbplats for aktuell information och resurser.

Vi tackar for att du valde MDT ESS Chassi Bas Tikka T3 och énskar dig en saker och njutbar anvandning!



Navod k bezpecnému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
vysokou Uroven vykonu a pohodli. Abychom zajistili vasi bezpec€nost a bezpecnost ostatnich, peclivé si prectéte
tento navod, ktery obsahuje ddleZité informace o bezpe¢ném pouZivani, instalaci a likvidaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred prvnim pouzitim si ddkladné prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZzivejte produkt pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda nejsou pfitomny poskozeni nebo vady pred kazdym pouzitim.

V pripadé poskozeni nebo podezieni na zdvadu okamzité prestante produkt pouzivat a obratte se na
odbornika.

Sledujte pravidelné aktualizace a upozornéni na pripadna stazeni vyrobkd prostrednictvim platformy
Safety Gate EU.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byl produkt sprdvné namontovan a upevnén pred pouzitim.

¢ Nepouzivejte produkt v blizkosti horlavych materialQ.

Ujistéte se, Ze mate dostatecné znalosti a dovednosti pro bezpecné pouzivani pusky.
NepokousSejte se o Upravy nebo opravy, pokud nejste kvalifikovani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné dily a nastroje.
o Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a bezpe¢ném misté.

2. Instalace:

o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro montaz Chassis Base.
o Ujistéte se, ze vSechny Srouby a upevnéni jsou spravné utazeny.
o Namontujte Forend a Stock podle vaseho vybéru a ujistéte se, ze jsou spravné zajistény.

3. Pouzivani:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné sestaven.
o PouZzivejte pouze pfisluSenstvi a soucasti doporu¢ené vyrobcem.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni opatieni a zakony tykajici se pouzivani zbrani.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné.
¢ Nepohazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi informace o bezpecnosti produktu a jeho pouzivani se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT ESS Chassis Base Tikka T3. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.
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